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1. प्रस्तावना 

भाषा सक ी  र्माज की सस्िर और अपररवततनीय  िंरचना नहीं होती।  ार्मासजक पररसस्िसतयााँ, तकनीकी सवका , सशक्षा, अितव्यवस्िा,  िंस्कृसत और  िंचार 

के  ाधन उ के स्वरूप को सनरिंतर प्रभासवत करत ेरहत ेहैं। र्मरुण तकनीक के सवका  न ेसज  प्रकार आधसुनक सहिंदी गद्य, पत्रकाररता और  ावतजसनक सवर्मशत 

के सनर्मातण र्में भसूर्मका सनभाई िी, उ ी प्रकार इिंटरनेट और  ोशल र्मीसडया न ेसहिंदी के  र्मकालीन स्वरूप को नई सदशा दी ह।ै अिंतर केवल इतना ह ैसक र्मरुण 

 ारािंश: 

इक्की वीं  दी के दू रे और ती रे दशक र्में  ोशल र्मीसडया ने  िंचार, असभव्यसि और 

 ासहत्य- जृन की परिंपरागत  िंरचना र्में व्यापक पररवततन सकया ह।ै फे बुक, इिंस्टाग्रार्म, 

यूट्यूब, एक् , व्हाट् ऐप, ब्लॉग, पॉडकास्ट तिा अन्द्य सडसजटल र्मिंचों ने न केवल  ूचनाओिं 

के प्र ार की गसत बढाई है, बसकक भाषा और  ासहत्य के उपयोग, सनर्मातण, प्रकाशन तिा 

ग्रहण की प्रसिया को भी प्रभासवत सकया ह।ै सहिंदी  ासहत्य के  िंदभत र्में यह पररवततन सवशेष 

रूप  े र्महत्त्वपूणत ह,ै क्योंसक सडसजटल र्माध्यर्मों ने ऐ े सवशाल पाठक और लखेक  रु्मदाय 

को असभव्यसि का अव र प्रदान सकया है, जो पारिंपररक पत्र-पसत्रकाओिं और प्रकाशन 

 िंस्िानों तक  हज रूप  े नहीं पह ाँच पाता िा। नई पीढी ने  ोशल र्मीसडया को केवल  िंवाद 

के उपकरण के रूप र्में नहीं, बसकक कसवता, लघुकिा,  िंस्र्मरण, व्यिंग्य, पुस्तक- र्मीक्षा, 

कहानी-वाचन,  ासहसत्यक वीसडयो और रचनात्र्मक प्रयोगों के र्मिंच के रूप र्में अपनाया ह।ै 

इ के  ाि ही सहिंदी भाषा के स्वरूप र्में भी पररवततन स्पष्ट सदखाई दतेा ह।ै सहिंदी-अिंगे्रजी का 

सर्मसित प्रयोग, सज े  ार्मान्द्यतः ‘सहिंसग्लश’ कहा जाता ह,ै रोर्मन सलसप र्में सहिंदी सलखना, 

 िंसक्षप्त शब्दों का प्रयोग, इर्मोजी, हशैटैग, र्मीर्म- िंस्कृसत तिा बोलचाल और स्िानीय 

भाषायी रूपों की बढती उपसस्िसत सडसजटल सहिंदी की प्ररु्मख सवशेषताएाँ बन गई हैं।  

प्रस्तुत शोध-लखे  ोशल र्मीसडया, नई पीढी और सहिंदी भाषा- ासहत्य के पारस्पररक  िंबिंधों 

का सवशे्लषण करते ह ए इ  सनष्कषत तक पह ाँचता ह ैसक सडसजटल र्माध्यर्म सहिंदी के सलए  िंकट 

र्मात्र नहीं, बसकक उ के सवस्तार और पुन ंरचना का र्महत्त्वपूणत अव र भी हैं। आवश्यकता 

इ  बात की ह ैसक तकनीकी  हजता और भाषायी स्वतिंत्रता के  ाि  ासहसत्यक गुणवत्ता, 

आलोचनात्र्मक सववेक और भाषायी उत्तरदासयत्व को भी बनाए रखा जाए। 

रु्मख्य शब्द: सहिंदी  ासहत्य,  ोशल र्मीसडया, नई पीढी, सडसजटल सहिंदी, सहिंसग्लश, रोर्मन सहिंदी, 

भाषा पररवततन, सडसजटल  ासहत्य। 
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के यगु र्में लखेक और पाठक के बीच प्रकाशक,  िंपादक तिा पत्र-पसत्रका जै ी  िंस्िाएाँ असनवायत र्मध्यस्ि िीं, जबसक  ोशल र्मीसडया के यगु र्में कोई भी 

व्यसि कुछ ही क्षणों र्में अपनी रचना हजारों पाठकों तक पह ाँचा  कता ह।ै 

भारत र्में इिंटरनेट की पह ाँच का सवस्तार इ  पररवततन को और असधक र्महत्त्वपणूत बनाता ह।ै IAMAI और Kantar की Internet in India 2024 ररपोटत के 

अनु ार वषत 2024 र्में भारत र्में  सिय इिंटरनटे उपयोगकतातओ िं की  िंख्या लगभग 886 सर्मसलयन तक पह ाँच चकुी िी। इनर्में लगभग 488 सर्मसलयन उपयोगकतात 

ग्रार्मीण भारत  े िे। ररपोटत र्में यह भी बताया गया सक लगभग 98 प्रसतशत इिंटरनेट उपयोगकतातओ िं ने सक ी न सक ी भारतीय भाषा र्में सडसजटल  ार्मग्री का 

उपयोग सकया। यह आाँकडा इ  धारणा को कर्मजोर करता ह ैसक इिंटरनटे केवल अिंगे्रजी-प्रधान र्माध्यर्म ह।ै भारतीय भाषाओ िं, सवशेषकर सहिंदी, के सलए सडसजटल 

क्षेत्र अब एक सवशाल  ार्मासजक और  ािंस्कृसतक क्षते्र बन चकुा ह।ै इ ी प्रकार Data Reportal के अनु ार जनवरी 2025 र्में भारत र्में लगभग 491 

सर्मसलयन  ोशल र्मीसडया user identities दजत की गई िीं। ररपोटत स्वयिं स्पष्ट करती ह ैसक इन्द्हें असनवायत रूप  े इतन ेही अलग-अलग व्यसियों के रूप र्में 

नहीं  र्मझा जाना चासहए, सफर भी यह आाँकडा भारतीय  र्माज र्में  ोशल र्मीसडया के व्यापक प्रभाव को दशातता ह।ै 

ऐ े पररदृश्य र्में सहिंदी  ासहत्य का अध्ययन केवल प्रकासशत पसु्तकों, पसत्रकाओिं और औपचाररक  ासहसत्यक  िंस्िानों तक  ीसर्मत नहीं रह  कता।  ोशल 

र्मीसडया पर प्रसतसदन सलखी जा रही कसवताएाँ,  सूियााँ, लघकुिाएाँ, अनभुव-किाएाँ, पसु्तक- र्मीक्षाएाँ, वीसडयो-कसवताएाँ और र्मौसखक किाएाँ भी  र्मकालीन 

 ासहसत्यक  िंस्कृसत का सहस् ा बन रही हैं। 

2. अध्ययन की  र्मस्या और प्रा िंसगकता 

 ोशल र्मीसडया और सहिंदी भाषा के  िंबिंध पर  ार्मान्द्यतः दो परस्पर सवरोधी दृसष्टकोण सदखाई दते ेहैं। पहला दृसष्टकोण यह र्मानता ह ैसक  ोशल र्मीसडया के 

कारण सहिंदी की शदु्धता नष्ट हो रही ह,ै वततनी की उपेक्षा बढ रही ह ैऔर नई पीढी र्मानक सहिंदी  े दरू होती जा रही ह।ै द ूरा दृसष्टकोण  ोशल र्मीसडया को सहिंदी 

के लोकतािंसत्रक सवस्तार, नए पाठक वगत के सनर्मातण और असभव्यसि की स्वतिंत्रता का र्माध्यर्म र्मानता ह।ै 

वास्तसवक सस्िसत इन दोनों ध्रवुों के बीच कहीं असधक जसटल ह।ै उदाहरण के सलए कोई यवुा सलखता ह—ै“आज का र्मौ र्म बह त peaceful ह,ै ब  chai 

और कोई अच्छी book चासहए।” भाषावैज्ञासनक दृसष्ट  े यह वाक्य सहिंदी और अिंगे्रजी का सर्मिण ह।ै इ े केवल ‘अशदु्ध सहिंदी’ कह दनेा  रल ह,ै लेसकन 

इ  े यह प्रश्न अनुत्तररत रह जाता ह ैसक विा ने दोनों भाषाओ िं के शब्दों का चयन क्यों सकया, यह चयन उ की  ार्मासजक पहचान  े कै े जडुा ह ैऔर क्या 

वह सक ी नए शहरी सडसजटल भाषा-रूप का सनर्मातण कर रहा ह।ै 

इ ी प्रकार रोर्मन सलसप र्में सलखा गया—“Kal tumhari kavita padhi, bahut achchi lagi”—भाषा के स्तर पर सहिंदी ही ह,ै यद्यसप सलसप दवेनागरी नहीं 

ह।ै इ सलए भाषा, सलसप और  ासहसत्यक असभव्यसि के  िंबिंधों का नए स रे  े अध्ययन आवश्यक हो गया ह।ै 

3. अध्ययन के उद्दशे्य 

प्रस्तुत अध्ययन के प्रर्मखु उद्देश्य सनम्नसलसखत हैं— 

1.  ोशल र्मीसडया के कारण सहिंदी  ासहत्य के  जृन, प्रकाशन और पाठकीयता र्में आए पररवततनों का अध्ययन करना। 

2. नई पीढी के सडसजटल भाषा-व्यवहार का सवशे्लषण करना। 

3. सहिंदी-अिंगे्रजी code-mixing, सहिंसग्लश और रोर्मन सहिंदी की बढती प्रवसृत्त को  र्मझना। 

4.  ोशल र्मीसडया के कारण सहिंदी की शब्दावली, शलैी, वाक्य- िंरचना और असभव्यसि र्में आए पररवततनों का परीक्षण करना। 

5. सडसजटल र्माध्यर्मों द्वारा सहिंदी  ासहत्य को प्राप्त अव रों और उ  े उत्पन्द्न चनुौसतयों का  िंतुसलत र्मकूयािंकन करना। 

6. भसवष्य र्में सहिंदी भाषा और  ासहत्य के सवका  की  िंभासवत सदशाओ िं पर सवचार करना। 
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4. शोध-पद्धसत 

यह अध्ययन र्मखु्यतः वणतनात्र्मक, सवशे्लषणात्र्मक और व्याख्यात्र्मक शोध-पद्धसत पर आधाररत ह।ै इ र्में  ोशल र्मीसडया पर प्रचसलत सहिंदी के  ार्मान्द्य 

भाषायी व्यवहार, सडसजटल  ासहत्य की प्रवसृत्तयों तिा सहिंदी-अिंगे्रजी code-mixing पर उपलब्ध शोध- ासहत्य का अध्ययन सकया गया ह।ै  ाि ही 

IAMAI–Kantar तिा DataReportal जै े स्रोतों  े उपलब्ध सडसजटल उपयोग  े  िंबिंसधत आाँकडों का  िंदभत सलया गया ह।ै 

यह अध्ययन सक ी एक  ोशल र्मीसडया र्मिंच के र्मात्रात्र्मक content analysis तक  ीसर्मत नहीं ह।ै इ का उद्देश्य  र्मकालीन सडसजटल सहिंदी की व्यापक 

प्रवसृत्तयों को भाषा और  ासहत्य के अिंत ंबिंध र्में  र्मझना ह।ै 

5.  ोशल र्मीसडया और सहिंदी  ासहत्य का नया  ावतजसनक क्षेत्र 

 ोशल र्मीसडया ने  ासहत्य के प्रकाशन  िंबिंधी परिंपरागत ढााँचे र्में  ब े बडा पररवततन लेखक और पाठक के बीच की दरूी कर्म करके सकया ह।ै पहले सक ी 

नए लेखक के सलए  ासहसत्यक पसत्रका र्में प्रकासशत होना कसठन और  र्मय- ाध्य प्रसिया िी। रचना  िंपादक तक पह ाँचती, चयन की प्रतीक्षा होती और 

प्रकाशन के बाद पाठकीय प्रसतसिया सर्मलने र्में भी लिंबा  र्मय लगता िा।  ोशल र्मीसडया ने इ   र्मयािंतराल को लगभग  र्माप्त कर सदया ह।ै 

आज कोई कसव अपनी कसवता सलखकर उ ी क्षण फे बुक या इिंस्टाग्रार्म पर प्रकासशत कर  कता ह।ै पाठक कुछ ही सर्मनटों र्में प्रसतसिया दतेा ह।ै लेखक 

सटप्पणी के र्माध्यर्म  े पाठक  े  िंवाद करता ह ैऔर कभी-कभी इ ी  िंवाद  े रचना का  िंशोसधत रूप भी सवकस त होता ह।ै इ  प्रकार  ासहत्य केवल 

‘प्रकासशत वस्तु’ नहीं रह जाता, बसकक  िंवाद की  तत प्रसिया बन जाता ह।ै 

 ोशल र्मीसडया न े ासहत्य के लोकतिंत्रीकरण को भी बढावा सदया ह।ै छोटे शहर, कस्बे और गााँव र्में रहने वाले ऐ े लेखक, सजनके पा  बडे प्रकाशन  िंस्िानों 

तक पह ाँच नहीं ह,ै अब अपनी रचनाएाँ  ीधे पाठकों के  ार्मने रख  कते हैं। इिंटरनेट के ग्रार्मीण सवस्तार के आाँकडे इ  पररवततन की  ार्मासजक पषृ्ठभसूर्म को 

 र्मझने र्में र्महत्त्वपणूत हैं। वषत 2024 र्में भारत के  सिय इिंटरनेट उपयोगकतातओ िं र्में लगभग 55 प्रसतशत ग्रार्मीण क्षते्रों  े िे। 

इ  े सहिंदी  ासहत्य का भौगोसलक आधार भी सवस्ततृ ह आ ह।ै सडसजटल र्मिंचों पर बुिंदलेी, भोजपरुी, अवधी, ब्रज, र्मैसिली और अन्द्य भाषायी क्षेत्रों  े जडेु 

शब्द, र्महुावरे, लोक-अनभुव और  ािंस्कृसतक  िंदभत असधक स्पष्ट रूप  े सदखाई दनेे लग ेहैं। 

6. नई पीढी और  ासहत्य की नई पाठकीयता 

नई पीढी  ासहत्य  े दरू हो गई ह—ैयह किन अक् र दोहराया जाता ह,ै लेसकन सडसजटल व्यवहार का अध्ययन करने पर सस्िसत असधक जसटल सदखाई दतेी 

ह।ै नई पीढी  िंभवतः  ासहत्य को उ ी स्वरूप र्में नहीं पढ रही, सज र्में सपछली पीसढयााँ पढती िीं; परिंतु इ का अित  ासहत्य  े पणूत दरूी नहीं ह।ै 

इिंस्टाग्रार्म पर छोटी कसवताएाँ, यट्ूयबू पर कहानी-वाचन, पॉडकास्ट र्में  ासहसत्यक चचातएाँ, ऑनलाइन पसु्तक- र्मीक्षाएाँ, ‘रील’ के रूप र्में कसवता-पाठ और 

 ासहसत्यक उद्धरणों पर आधाररत दृश्य  ार्मग्री इ के उदाहरण हैं।  ासहत्य पसु्तक के र्मसुरत पषृ्ठ  े सनकलकर ध्वसन, सचत्र, वीसडयो और इिंटरैसक्टव  ार्मग्री र्में 

प्रवेश कर चकुा ह।ै 

इ  पररवततन ने micro-literature अिातत  िंसक्षप्त  ासहसत्यक रूपों को भी बढावा सदया ह।ै दो या चार पिंसियों की कसवता, एक अनुच्छेद की कहानी,  सूि, 

microfiction और छोटी व्यसिगत सटप्पसणयााँ लोकसप्रय हैं। यह स्वरूप र्मोबाइल स्िीन और त्वररत सडसजटल उपभोग के अनुकूल ह।ै 

हालााँसक यहााँ एक र्महत्त्वपणूत अिंतर  र्मझना आवश्यक ह।ै लोकसप्रयता हर्मेशा  ासहसत्यक गणुवत्ता का पयातय नहीं होती।  ोशल र्मीसडया पर सक ी कसवता 

को द  हजार ‘लाइक’ सर्मलना उ के  ौंदयतशास्त्रीय र्मकूय का अिंसतर्म प्रर्माण नहीं ह।ै एकगोररद्म, दृश्य प्रस्तुसत, लेखक के followers, पोस्ट का  र्मय तिा 

भावनात्र्मक सवषय भी लोकसप्रयता को प्रभासवत करते हैं। 

इ के बावजदू नई पीढी की  ासहसत्यक भागीदारी को केवल ‘ तही’ कहकर अस्वीकार करना भी उसचत नहीं ह।ै सडसजटल र्माध्यर्म ने ऐ े यवुाओ िं र्में लेखन 

का आत्र्मसवश्वा  पैदा सकया ह ैजो शायद कभी  ासहसत्यक पसत्रका को अपनी रचना भेजने का  ाह  नहीं करते। 
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7. सहिंदी भाषा का बदलता स्वरूप 

7.1 सहिंदी-अिंगे्रजी सर्मिण और ‘सहिंसग्लश’ 

 ोशल र्मीसडया की सहिंदी की  ब े स्पष्ट सवशेषताओ िं र्में सहिंदी और अिंगे्रजी का सर्मिण ह।ै उदाहरण के सलए— 

“आज र्मरेा mood सबककुल ठीक नहीं ह।ै” 

“तुम्हारा नया post काफी interesting िा।” 

“Weekend पर कहीं बाहर चलें।” 

इन वाक्यों की व्याकरसणक  िंरचना र्मलूतः सहिंदी ह,ै लसेकन कुछ शब्द अिंगे्रजी  े सलए गए हैं। यह प्रसिया केवल शब्द उधार लेन ेतक  ीसर्मत नहीं रहती; कई 

बार एक ही वाक्य र्में दोनों भाषाओ िं के बडे अिंश शासर्मल होत ेहैं। 

भाषासवज्ञान र्में इ े code-mixing अिवा code-switching के व्यापक  िंदभत र्में दखेा जाता ह।ै Bali, Sharma, Choudhury और Vyas के फे बुक 

आधाररत अध्ययन ने सहिंदी-अिंगे्रजी सर्मिण को  ोशल र्मीसडया र्में व्यापक और भाषायी रूप  े जसटल घटना के रूप र्में रेखािंसकत सकया िा। उनके अध्ययन 

र्में यह स्पष्ट ह आ सक borrowing और code-mixing के बीच हर्मशेा बह त स्पष्ट  ीर्मा सनधातररत करना  िंभव नहीं होता। 

बाद के अध्ययनों ने भी सहिंदी-अिंगे्रजी सर्मसित  ोशल र्मीसडया  ार्मग्री के व्यापक प्रयोग की पसुष्ट की ह।ै सहिंदी-इिंसग्लश code-mixed corpus, sentiment 

analysis और emotion detection पर लगातार हो रह ेcomputational research इ  बात के प्रर्माण हैं सक सहिंसग्लश अब सडसजटल  िंचार की इतनी 

र्महत्वपणूत वास्तसवकता बन चकुी ह ैसक Natural Language Processing के सलए भी इ े स्वतिंत्र चनुौती के रूप र्में दखेा जा रहा ह।ै 

सहिंसग्लश को केवल सहिंदी की ‘सगरावट’ कहना भाषायी वास्तसवकता को  रल बना दनेा होगा। सद्वभासषक  र्माजों र्में भाषाओ िं का परस्पर प्रभाव स्वाभासवक 

ह।ै  र्मस्या तब उत्पन्द्न होती ह ैजब अनावश्यक अिंगे्रजी शब्दों का प्रयोग सहिंदी के उपलब्ध और  हज शब्दों को परूी तरह सवस्िासपत करन ेलगे। 

7.2 रोर्मन सहिंदी का बढता प्रयोग 

 ोशल र्मीसडया की द ूरी र्महत्त्वपणूत प्रवसृत्त सहिंदी को रोर्मन सलसप र्में सलखना ह—ै 

“Tum kaha ho?” 

“Aaj bahut achcha laga.” 

“Ye kavita dil ko chhoo gayi.” 

यहााँ भाषा सहिंदी ह,ै लेसकन सलसप रोर्मन ह।ै स्र्माटतफोन के शरुुआती वषों र्में दवेनागरी keyboard की  ीसर्मत उपलब्धता और अिंगे्रजी keyboard की  हजता 

ने रोर्मन सहिंदी को बढावा सदया। बाद र्में दवेनागरी typing आ ान होने के बावजदू रोर्मन सहिंदी की आदत बनी रही। 

Srivastava, Bali और Choudhury ने सहिंदी-अिंगे्रजी सद्वभाषी ट्सवटर उपयोगकतातओ िं के अध्ययन र्में यह सदखाया सक  ोशल र्मीसडया पर भाषा के  ाि-

 ाि script-mixing भी र्मौजदू ह ैऔर उपयोगकतात कभी-कभी सलसप का चयन अित पर जोर दने ेअिवा असभव्यसि र्में सभन्द्नता उत्पन्द्न करने के सलए करत े

हैं। 

रोर्मन सहिंदी का लाभ यह ह ैसक दवेनागरी न जानने वाला व्यसि भी बोलचाल की सहिंदी सलख  कता ह।ै प्रवा ी भारतीय  र्मदुाय के सलए भी यह  सुवधाजनक 

हो  कती ह।ै लेसकन इ की  ब े बडी  र्मस्या र्मानकीकरण का अभाव ह।ै ‘क्यों’ को कोई kyon, कोई kyu, कोई kyun और कोई q सलख  कता ह।ै 

इ  े एक ही शब्द के कई सडसजटल रूप बन जाते हैं। 

दीघतकालीन दृसष्ट  े दवेनागरी के  ाि नई पीढी का  िंबिंध बनाए रखना इ सलए आवश्यक ह,ै क्योंसक  ासहसत्यक सहिंदी की  ािंस्कृसतक स्र्मसृत, सवशाल पसु्तक-

 िंपदा और ऐसतहास क पाठ-परिंपरा दवेनागरी  े गहराई  े जडुी ह।ै 
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7.3  िंसक्षप्तता की भाषा 

 ोशल र्मीसडया की गसत न ेभाषा को  िंसक्षप्त बनाया ह।ै ‘बह त बसढया’ के स्िान पर ‘ पुर’, ‘धन्द्यवाद’ के स्िान पर ‘िैंक् ’, लिंबी प्रसतसिया की जगह emoji 

या reaction दनेे की प्रवसृत्त  ार्मान्द्य हो चकुी ह।ै 

इ   िंसक्षप्तता का  िंबिंध केवल आलस्य  े नहीं ह।ै सडसजटल र्माध्यर्म  र्मय, स्िीन और ध्यान—तीनों की अितव्यवस्िा पर आधाररत ह।ै उपयोगकतात कर्म 

शब्दों र्में प्रभाव उत्पन्द्न करना चाहता ह।ै इ ी कारण punchline, one-liner और छोटी कसवताएाँ असधक  ाझा होती हैं। 

 ासहत्य के सलए यह प्रवसृत्त एक  ाि अव र और चनुौती ह।ै अव र इ सलए सक  िंसक्षप्त असभव्यसि लेखक को शब्दों के चयन र्में असधक  जग बना  कती 

ह;ै चनुौती इ सलए सक जसटल अनभुसूतयों और सवचारों को अत्यसधक  िंसक्षप्त करन े े उनकी गहराई नष्ट हो  कती ह।ै 

7.4 इर्मोजी और दृश्य  िंकेतों का प्रवेश 

सडसजटल भाषा अब केवल अक्षरों पर सनभतर नहीं ह।ै       ,     ,         ,                      जै े इर्मोजी कई बार परेू भाव का स्िान ले लतेे हैं। पारिंपररक सलसखत भाषा 

र्में जहााँ भाव स्पष्ट करने के सलए शब्दों और सवरार्म-सचह्नों का उपयोग सकया जाता िा,  ोशल र्मीसडया र्में इर्मोजी एक प्रकार के सडसजटल भाव- िंकेत बन गए 

हैं। 

उदाहरण के सलए— 

“बह त अच्छा सकया आपन े                    ” 

और 

“बह त अच्छा सकया आपन े       ” 

इन दोनों वाक्यों का शब्दात्र्मक भाग  र्मान है, लेसकन इर्मोजी अित को परूी तरह बदल  कता ह।ै इ सलए सडसजटल सहिंदी र्में अित-सनर्मातण अब केवल शब्दों 

 े नहीं, बसकक शब्द, सचत्र,  िंकेत और  िंदभत के  िंयिु प्रभाव  े होता ह।ै 

7.5 हशैटैग और नई शब्द- िंरचनाएाँ 

‘#सहिंदीसदव ’, ‘#नईकसवता’, ‘#आजकीबात’, ‘#सकताबें’ जै े हशैटैग भाषा को खोज और वगीकरण की तकनीकी व्यवस्िा  े जोडते हैं। हशैटैग स्वयिं 

एक प्रकार का सडसजटल शब्द बन जाता ह।ै वह केवल अित नहीं दतेा, बसकक  ार्मग्री को एक ऑनलाइन  र्मदुाय  े भी जोडता ह।ै 

इ  प्रकार तकनीक भाषा की  िंरचना के बाहर नहीं ह;ै वह भाषा के उपयोग की प्रकृसत र्में प्रवेश कर चकुी ह।ै 

7.6 लोकभाषाओ िं की पनुः उपसस्िसत 

 ोशल र्मीसडया का एक  कारात्र्मक प्रभाव क्षते्रीय बोसलयों और लोकभाषाओ िं की दृश्यता र्में वसृद्ध ह।ै सहिंदी का औपचाररक  ावतजसनक क्षते्र लिंबे  र्मय तक 

र्मानक खडी बोली पर कें सरत रहा, जबसक सडसजटल र्मिंचों पर उपयोगकतात अपने क्षेत्र की बोलचाल को सनभतय होकर सलख रह ेहैं। 

अवधी, भोजपरुी, ब्रज, बुिंदलेी या हररयाणवी असभव्यसियों  े बने वीसडयो, कसवताएाँ, हास्य और लोकगीत बडी  िंख्या र्में प्र ाररत होत ेहैं। इ  े भाषायी 

सवसवधता को नया र्मिंच सर्मला ह।ै यह प्रसिया सहिंदी के कें रीकृत स्वरूप को बह स्तरीय बनाती ह।ै 

8.  ोशल र्मीसडया और  ासहसत्यक सवधाओ िं र्में पररवततन 

कसवता 
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कसवता  ोशल र्मीसडया पर  ब े असधक सदखाई दने ेवाली  ासहसत्यक सवधाओ िं र्में ह।ै छोटी पे्रर्म-कसवताएाँ, आत्र्म-असभव्यसि,  ार्मासजक प्रश्न, स्त्री-अनुभव 

और व्यसिगत जीवन  े  िंबिंसधत कसवताएाँ व्यापक रूप  े  ाझा की जाती हैं। सचत्र पर अिंसकत कसवता, वीसडयो-कसवता और background music के 

 ाि कसवता-पाठ जै े नए रूप उभरे हैं। 

कहानी और लघकुिा 

लिंबी कहानी की तलुना र्में microfiction और लघकुिा र्मोबाइल र्माध्यर्म के अनुकूल स द्ध ह ई हैं। लेखक कर्म शब्दों र्में घटना और भावनात्र्मक प्रभाव 

प्रस्तुत करता ह।ै कई बार कहानी एक फे बुक पोस्ट या इिंस्टाग्रार्म स्लाइडों की िृिंखला र्में सवकस त होती ह।ै 

 ासहसत्यक आलोचना 

 ोशल र्मीसडया न ेआलोचना की प्रकृसत भी बदली ह।ै पहल ेसक ी पसु्तक पर सवस्ततृ  र्मीक्षा पसत्रका र्में प्रकासशत होती िी। अब पाठक पसु्तक  र्माप्त करते 

ही अपना अनुभव सलख दतेा ह।ै बुक ररव्य ुवीसडयो  और  ासहसत्यक चैनलों न े ार्मान्द्य पाठक को आलोचना की प्रसिया र्में  हभागी बनाया ह।ै 

यह लोकतिंत्रीकरण स्वागतयोग्य ह,ै लेसकन पेशेवर आलोचना और व्यसिगत प्रसतसिया का अिंतर बनाए रखना आवश्यक ह।ै ‘र्मझेु पसु्तक अच्छी लगी’ और 

सक ी रचना का गिंभीर  ासहसत्यक र्मकूयािंकन  र्मान नहीं हैं। 

र्मौसखकता की वाप ी 

यट्ूयबू, पॉडकास्ट और वीसडयो प्लेटफॉर्मत न ेसहिंदी  ासहत्य र्में र्मौसखकता को पनुः र्महत्त्व सदया ह।ै कहानी  नुना, कसवता-पाठ और  ासहसत्यक बातचीत सफर 

लोकसप्रय हो रह ेहैं। भारतीय  ासहत्य की प्राचीन र्मौसखक परिंपरा सडसजटल तकनीक के र्माध्यर्म  े नए स्वरूप र्में  ार्मन ेआ रही ह।ै 

9.  ोशल र्मीसडया के  कारात्र्मक प्रभाव 

 ोशल र्मीसडया का पहला बडा योगदान असभव्यसि के अव र का सवस्तार ह।ै  ासहसत्यक प्रसतष्ठान  े बाहर का व्यसि भी अपनी बात रख  कता ह।ै 

द ूरा योगदान पाठक  र्मदुाय के सवस्तार र्में ह।ै भारतीय भाषाओ िं र्में सडसजटल  ार्मग्री की बढती र्मााँग इ का प्रर्माण ह।ै IAMAI–Kantar के अनु ार 57 

प्रसतशत शहरी इिंटरनेट उपयोगकतात क्षेत्रीय भाषाओ िं र्में  ार्मग्री के उपयोग को प्रािसर्मकता दते ेपाए गए। 

ती रा र्महत्त्वपणूत पक्ष तत्काल  िंवाद ह।ै लखेक अपनी रचना पर पाठक की प्रसतसिया तुरिंत प्राप्त करता ह।ै 

चौिा प्रभाव  ासहत्य के  िंग्रह और प्र ार  े जडुा ह।ै अनेक परुानी कसवताएाँ, दलुतभ  ासहसत्यक चचातएाँ, कसवयों के वीसडयो और  ासहसत्यक व्याख्यान 

सडसजटल र्माध्यर्म  े नई पीढी तक पह ाँच रह ेहैं। 

पााँचवााँ लाभ भाषा की  ार्मासजक  ीर्मा के सवस्तार र्में ह।ै सहिंदी अब केवल सवद्यालय, पसु्तक या  र्माचार-पत्र की भाषा नहीं, बसकक सडसजटल र्मनोरिंजन, 

तकनीकी बातचीत, ऑनलाइन व्यापार,  ावतजसनक  िंवाद और व्यसिगत पहचान की भाषा भी ह।ै 

10. प्रर्मखु चनुौसतयााँ 

10.1 भाषायी शदु्धता बनार्म भाषायी स्वतिंत्रता 

 ोशल र्मीसडया पर वततनी और व्याकरण  िंबिंधी त्रसुटयााँ  ार्मान्द्य हैं। यसद गलत रूप लगातार दोहराए जाएाँ तो नई पीढी उन्द्हें  ही र्मान  कती ह।ै द ूरी ओर 

अत्यसधक शदु्धतावाद भाषा को कृसत्रर्म और जनजीवन  े दरू कर  कता ह।ै इ सलए  र्माधान कठोर भाषायी सनयिंत्रण र्में नहीं, बसकक  हज और शदु्ध 

असभव्यसि के  िंतलुन र्में ह।ै 

10.2  ासहत्य का त्वररत उपभोग 
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 ोशल र्मीसडया का एकगोररसद्मक ढााँचा ऐ ी  ार्मग्री को प्रािसर्मकता दतेा ह ैजो जकदी ध्यान आकसषतत करे। गिंभीर उपन्द्या , सनबिंध या आलोचना को सज  

धैयत की आवश्यकता होती है, वह त्वररत scrolling  िंस्कृसत  े सभन्द्न ह।ै यसद  ासहत्य केवल ‘viral quote’ तक  ीसर्मत होने लगे तो उ की बौसद्धक 

गहराई प्रभासवत हो  कती ह।ै 

10.3  ासहसत्यक चोरी और लेखकत्व: Copy-paste की  सुवधा न ेरचनाओ िं के अनसधकृत प्र ार को आ ान बनाया ह।ै कई बार कसवता  े र्मलू लेखक 

का नार्म हटाकर उ े सक ी प्रस द्ध कसव के नार्म  े  ाझा कर सदया जाता ह।ै इ  े लेखकत्व और बौसद्धक  िंपदा का प्रश्न गिंभीर हो जाता ह।ै 

10.4 लोकसप्रयता और गणुवत्ता का भ्रर्म 

 ोशल र्मीसडया  िंख्या-आधाररत प्रसतष्ठा उत्पन्द्न करता ह—ैfollowers, likes, views और shares। यह  ासहसत्यक र्मकूयािंकन के सलए सवश्व नीय र्मानदिंड 

नहीं ह।ै उत्कृष्ट रचना कर्म लोगों तक पह ाँच  कती ह,ै जबसक  ाधारण  ार्मग्री एकगोररद्म के कारण लाखों लोगों के  ार्मन ेआ  कती ह।ै 

10.5 भ्रार्मक उद्धरण और  ासहसत्यक तथ्य 

प्रस द्ध लेखकों के नार्म  े  ोशल र्मीसडया पर अ िंख्य ऐ े किन प्र ाररत होत ेहैं जो उन्द्होंन ेकभी सलख ेही नहीं। इ  े  ासहसत्यक इसतहा  और लेखक की 

वैचाररक छसव दोनों सवकृत हो  कते हैं। सडसजटल  ाक्षरता के  ाि  ासहसत्यक स्रोत- ाक्षरता सवकस त करना इ सलए आवश्यक ह।ै 

10.6 र्मानक सहिंदी  े दरूी 

सहिंसग्लश और रोर्मन सहिंदी की अत्यसधक सनभतरता के कारण कुछ यवुा बोलचाल तो सहिंदी र्में करत ेहैं लेसकन औपचाररक सहिंदी लखेन र्में अ हज अनुभव करत े

हैं। इ  सस्िसत को भाषा की स्वाभासवक प्रगसत कहकर परूी तरह नजरअिंदाज नहीं सकया जा  कता। सवद्यालय और सवश्वसवद्यालय स्तर पर दवेनागरी, व्याकरण 

और औपचाररक सहिंदी लेखन का अभ्या  आवश्यक बना रहगेा। 

11. नई पीढी की भाषा:  िंकट नहीं,  िंिर्मण 

नई पीढी की सडसजटल सहिंदी को  र्मझन ेका  ब े  िंतुसलत तरीका इ े ‘ िंकट’ के बजाय  िंिर्मण के रूप र्में दखेना ह।ै भाषा नए र्माध्यर्म के अनुरूप स्वयिं को 

बदल रही ह।ै इसतहा  र्में सहिंदी न े िंस्कृत, फार ी, अरबी, तुकी, पतुतगाली और अिंगे्रजी  सहत अनके भाषाओ िं  े शब्द ग्रहण सकए हैं। इ सलए  िंपकत  और 

पररवततन सहिंदी के सलए नए नहीं हैं। 

नई बात यह ह ैसक  ोशल र्मीसडया के कारण यह पररवततन अत्यिंत तीव्र,  ावतजसनक और ररकॉडत योग्य हो गया ह।ै पहले बोलचाल र्में होन ेवाला भाषायी 

प्रयोग अक् र सलसखत ररकॉडत का सहस् ा नहीं बनता िा; अब वही व्हाट् ऐप  िंदशे, पोस्ट, कर्मेंट और वीसडयो captions के रूप र्में सलसखत सदखाई दतेा ह।ै 

Code-mixed सहिंदी पर सकए गए computational studies भी इ  वास्तसवकता को स्वीकार करत ेहैं। शोधकतातओ िं न े सहिंदी-अिंगे्रजी सर्मसित  ोशल 

र्मीसडया  ार्मग्री के सलए POS tagging, sentiment analysis और stance detection तक के र्मॉडल सवकस त सकए हैं। इ का अित ह ैसक सडसजटल 

सहिंसग्लश को अब क्षसणक या नगण्य प्रवसृत्त नहीं र्माना जा  कता। 

सफर भी पररवततन को स्वीकार करन ेका अित र्मानक भाषा को अप्रा िंसगक र्मानना नहीं ह।ै व्यसि सर्मत्र  े चैट करते  र्मय “kal milte hain” सलख  कता ह ै

और शोध-पत्र र्में “कल सर्मलत ेहैं” का र्मानक रूप सलख  कता ह।ै वास्तसवक भाषायी दक्षता इ ी क्षर्मता र्में ह ै सक विा अलग-अलग पररसस्िसतयों के 

अनु ार उपयिु भाषा-रूप चनु  के। 

12. सहिंदी  ासहत्य का  िंभासवत भसवष्य 

भसवष्य का सहिंदी  ासहत्य  िंभवतः र्मसुरत और सडसजटल र्माध्यर्मों के बीच सक ी एक का चनुाव नहीं करेगा, बसकक दोनों के सर्मसित स्वरूप र्में सवकस त होगा। 

पसु्तकें  रहेंगी, लसेकन उनके  ाि e-books, audiobooks, podcasts, online literary magazines और video discussions भी बढेंगे। 
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कृसत्रर्म बुसद्धर्मत्ता, voice typing, speech-to-text तिा machine translation जै ी तकनीकें  सहिंदी के सडसजटल सवस्तार को और तेज कर  कती हैं। 

भारतीय भाषाओ िं र्में इिंटरनटे  ार्मग्री की व्यापक र्मााँग पहले ही स्पष्ट हो चकुी ह।ै इ सलए सहिंदी के  ार्मने प्रश्न यह नहीं ह ैसक वह सडसजटल होगी या नहीं; वह 

पहले ही सडसजटल हो चकुी ह।ै वास्तसवक प्रश्न यह ह ैसक उ की सडसजटल उपसस्िसत सकतनी  र्मदृ्ध, सवश्व नीय और  ासहसत्यक दृसष्ट  े गणुवत्तापणूत होगी। 

सहिंदी के भसवष्य के सलए कुछ सदशाएाँ सवशेष र्महत्त्व रखती हैं— 

• सडसजटल र्माध्यर्मों पर अच्छी सहिंदी  ार्मग्री का सनर्मातण बढाया जाए। 

• यवुा लखेकों को  िंपादन और भाषा- िंस्कार  े जोडा जाए। 

• दवेनागरी typing को और  हज बनाया जाए। 

• क्षेत्रीय बोसलयों को  म्र्मानजनक स्िान सदया जाए। 

• प्रार्मासणक सडसजटल  ासहसत्यक असभलखे सवकस त सकए जाएाँ। 

• सवश्वसवद्यालयों र्में सडसजटल  ासहत्य और  ोशल र्मीसडया भाषा पर गिंभीर शोध को प्रोत् ासहत सकया जाए। 

• सवद्यासितयों को र्मानक सहिंदी के  ाि सडसजटल भाषा के सभन्द्न रसजस्टरों की  र्मझ दी जाए। 

13. सनष्कषत 

 ोशल र्मीसडया ने सहिंदी भाषा और  ासहत्य के  ार्मने अभतूपवूत पररवततन उपसस्ित सकए हैं। इ ने लेखक और पाठक के बीच की दरूी घटाई ह,ै  ासहसत्यक 

असभव्यसि को लोकतािंसत्रक बनाया ह ैऔर नई पीढी को रचनात्र्मक लेखन के सलए नया र्मिंच सदया ह।ै सहिंदी कसवता, लघकुिा, पसु्तक- र्मीक्षा, कहानी-

वाचन और  ासहसत्यक सवर्मशत अब र्मसुरत पषृ्ठ के असतररि र्मोबाइल स्िीन, ऑसडयो और वीसडयो के र्माध्यर्म  े भी पाठकों तक पह ाँच रह ेहैं। 

इ ी प्रसिया र्में सहिंदी का भाषायी स्वरूप भी पररवसततत ह आ ह।ै सहिंसग्लश, code-mixing, रोर्मन सहिंदी, इर्मोजी,  िंसक्षप्त असभव्यसि, हशैटैग तिा क्षेत्रीय 

भाषायी रूप  र्मकालीन सडसजटल सहिंदी की वास्तसवकताएाँ हैं। इन्द्हें केवल भाषा की सगरावट र्मानना उतना ही अनुसचत ह ैसजतना इनके कारण उत्पन्द्न चनुौसतयों 

को परूी तरह नकार दनेा। 

भाषा की शसि उ की पररवततनशीलता र्में ह,ै लसेकन उ की  ािंस्कृसतक सनरिंतरता भी उतनी ही र्महत्त्वपणूत ह।ै इ सलए नई पीढी की सडसजटल असभव्यसि और 

र्मानक सहिंदी को परस्पर सवरोधी र्मानने के बजाय उनके बीच  िंवाद स्िासपत सकया जाना चासहए। 

 ोशल र्मीसडया सहिंदी के सलए न तो पणूततः  िंकट ह ैऔर न स्वतः उपलब्ध वरदान। उ का प्रभाव इ  बात पर सनभतर करेगा सक लखेक, पाठक, सशक्षक, 

सवश्वसवद्यालय, प्रकाशक और सडसजटल र्मिंच उ का उपयोग सक  प्रकार करत ेहैं। यसद तकनीकी  सुवधा के  ाि भाषायी  जगता,  ासहसत्यक गणुवत्ता, 

स्रोतों की प्रार्मासणकता और आलोचनात्र्मक सववेक को जोडा जाए तो  ोशल र्मीसडया सहिंदी भाषा और  ासहत्य के सवस्तार का अत्यिंत शसिशाली र्माध्यर्म 

स द्ध हो  कता ह।ै 

वस्तुतः सहिंदी का भसवष्य केवल पसु्तकालयों र्में नहीं सलखा जा रहा; उ का एक बडा सहस् ा इ   र्मय र्मोबाइल की स्िीन,  ोशल र्मीसडया की पोस्ट, 

सडसजटल  िंवाद और नई पीढी की रोजर्मरात की भाषा र्में भी आकार ग्रहण कर रहा ह।ै यह स्वरूप पारिंपररक सहिंदी  े सभन्द्न अवश्य ह,ै सकिं त ुइ ी पररवततनशीलता 

र्में सहिंदी की जीविंतता और उ की भसवष्यगत  िंभावनाएाँ सनसहत हैं। 
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